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ZMLUVA O DIELO

uzatvorena v zmysle ustanovenf § 269 ods. 2 zdkona ¢ 513/1991 Zb. Obchodného

zdkonnfka v platnom znenf .

Objednavatel:
Obchodné meno:
Sidlo:

1€0:

IC DPH:

Zastapeny:

VU SAV
Nézov:
Stdlo:
1Co:
DIC:

I DPH
Banka:
izet:

Zastlipeny:

medzi nasledovngmi zmluvnymi strgnami:

IMUNA PHARM, a. s. .
Jarkové 269717, 082 22 Sari§ské M-ichil'any
36 473 685 L
SK 2020014183 ;
MVDr. Martina Vulganovj, predseda péedstavenstva
MUDr. Elena Marugikov4, MBA, &len pi’gdstavensl.va
d'alej ako , Objednavatel™

Virologicky ustav Slovenskej akadééie vied
Dubravska cesta 9, 845 05 Bratislava ':

00 166 651
2020894700

neplatca

3p
SK 35 8180 0000 0070 G000 0862

MVDr. Juraj KopéZek, Dr.Sc. riaditel’ dstavu
d'alej ako VU SAV*

vy$iie uvedené osoby méZu byt jednotlivo oznadowané aj ako ,Zmluvna strana”

alebo spolotne ako ,Zmluvné strany”
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VSEOBECNE USTANOVENIA ™
CLANOK I ]
PREAMBULA

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je mimorozpotiovy ﬁﬁeihvfr grant, ktorym VU SAV
zrealizuje Dielo, ato v rozsahu definovanom toute Zmluvou a podmienck, za
ktorych Objedndvatel zaplati VU SAV dohodnutd Zhvn cenu.

1.2.  Dielo pozostdva z aktivity:

1. Genetickd charakterizicia kmefiov virusu mu;@spsu pouZfvanych pre
komer{né itely pomnoZenych na starom bunkovom substrite.

2.Geneticka charakterizacia kmefiov virusu osypok pgg_ifvanﬁch pre
komeréné tely pomnoZenych na starom bunkovomsubstrate

CLANOK 1
DEFINICIE -
21 Pre Gcely tejto Zmluvy budi ni¥ie uvedené stovd a vﬁ'azy chipané nasledovne,
Uvedeny vyznam plat{ pre jednotné ako aj mnozné Eié_danfrch Vyrazov:
Miesto urcenia: Dibravska cesta 9, 845 05 Bratislavé'__

Geneticka charakterizdcia kmetiov virusu mumpsi osypok

Virus mumpsu a osypok

Stary bunkovy substrit: primédrne bunky psich ob_ﬂﬁek

2.2, Aktito Zmluva odkazuje na konkrétne ustanovenia Obchodného zikonnfka alebo
iného vieobecne zévizného pravneho predpisu, ide 0 odkazy na znenie tychto
ustanovenf ifinné ku diiu uzavretia tejto Zmluvy. Ak sa po uzavretf tejto Zmluvy
stani odkazy podla predchidzajicej vety negktudlnymi {v désledku
prefslovania prisluného ustanovenia, nahradenﬁ pristu¥ného privneho
predpisu inym pradvnym predpisom alebo z iného dovedu), strécaji tieto odkazy
zdvdznost' a pouiji sa len ako vykladové pravidlo pri aplikécii ustanovenia
préavneho predpisu, ktoré sa na dany pripad vztahujezto sa obdobne vztahuje aj
na odkazy na ustanovenia tejto Zmluvy alebo inych #mhiv, ktoré sii uvedené v
tejto Zmluve. -
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2.3.

2.4.

3.1.

3.2

33.

4.1.

4.2,

Ak sa v tejto Zmluve odkazuje na ur&iti vetu niektor$ho bodu Zmluvy urfenim jej
poradového &sla, neprihliada sa na nadpis takéhot® bodu alebo &lénku, pritom
nadpisy jednotlivych bodov alebo €ldnkav shiZia len aa lepSiu orientdciu v Zmluve
a nebude sa na ne prihliadat pri vyklade tejlo Zmiuvy

Ak majit podla tejto Zmluvy Zmluvné strany aleba niektord z nich zabezpetit
alebo uskutofnit’ vietky kroky potlrebné na to, aby 1ﬁ osoba (alebo jej Statutdrmy
organ, dozorny organ alebo iné organy, ak ide o prégmcku osobu), & uZ ide o int
Zmluvmi stranu alebo nie, niefo konala, nietoho s&zdriala alebe nieto strpela,
alebo to zabezpelit, rozumie sa tym, Ze zaviazan& Zmluvna strana je povinni
uskutodnit’ v dabrej viere vSetky ukony, ktoré od ne._ﬁ.i;moino rozumne poZadovat,
nie st v rozpore so v§ecbecne zdvaznymi p.révnymi_.p;edpismi a m@Zu spravanie
inej osaby ovplyvnit, a to v pripade potreby aj v s@nnosﬁ s druhou Zmluvnou
stranou (a to prioritne také ikony, ktoré s0 na;vxactspﬁsobllé dosiahnut Zelany
stav). o

CLANOKHI - -
VYCHODISKA ZMLUVY

Zmluva sa uzatvara podla § 269 ods. 2 Obchodpého zékonnika. Ak nie je
vyslovene dohodnuté inak, vztahuji sa na dpravu gﬁv a povinnosti Zmluvnych
strdn ustanovenia Obchodného zékonnfka svojim pbsahom najbliZ$ie povahe
priavneho vzt¥ahu medzi Zmluvnymi stranami (na}gﬁ ustanovenia o zmluve o
diele}.

Zmluva vychadza zo zékonov a ostatnych v§eo§ecne zavdznych prévnych
predpisov platnych v Slovenskej republike ku ditu podipisu Zmluvy.

Vychodiskom pre realiziciv Diela podla tejto Znﬂuvy je §peciﬁkécia aktivit
vykonanej VU SAV podla Prilohy £. 1 k tejio Zmiuve i Panuka VU SAV a v rozsahu
a s obsahom podla Prilohy & 2 k tejto Zmluve. N

CLANOK IV
DOKUMENTY ZMLUVY

Zmluva sa skiladid z mz§1e uvedenych Dokumemv zmluvy, ktoré tvoria
neoddelitel'nti siéast’

Zmluvy:

(i) Prfleha & 1 - Specifikacia aktivit GV SAV
{ii) Priloha €. 2 - Ponuka VU SAV a cena
Vy$iie uvedené Dokumenty zmluvy sa vzdjomne do;;@ajﬁ a vysvetluji.
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5.1

5.2.

5.3.

54.

6.1.

6.2.

6.3.

CLANOK V :
ROZHODNE PRAVO A RIESENIA SMOROV

Zmluva sa riadi vylune platnym a Glinnym pr@nym poriadkom Slovenskej
republiky.

V pripade vzniku akéhokolvek sporu medzi Oliednivatefom a VU SAV v
spojitosti so Zmluvou alebo z nej vyplyvajiceho,ivritane akéhokol'vek sporu
tykajiceho sa jej platnosti, idinnosti, ukon&enia ale_@ realizdcie, ¢i uZ v priebehu
vykendvania Diela alebo po jeho skonfenf, budf-sa Zmuvné strany snafit
vyrieSit' tento spor vzajomnymi rokovaniami. '

Ak nedfjde medzi Zmluvnymi stranami k vyrieSeRiu sporu alebo rozdielnych
nazorov rokovaniami podla bodu 5.2 Zmluvy ani di tridsiatich (30) dnf od ich
zahdjenia, je ktorakol'vek Zmluvn4 strana oprévnenfl odovzdat druhej Zmluvnej
strane pisomnou formou ozndmenie, %e spor alebo rdgdielnost nizorov pretrvava
(s udanim ich povahy a zikladnych bodov). $8¥astou oznimenia podla
predchéadzajiicej vety mus{ byt aj upozornenie o ;__;r_uzhodnuti Zmluvnej strany

obrétit sa s riefenfm sporu na sad. =

Vietky spory, kioré vznikni z tejlo Zmluvy alebqfv suvislosti s fiou, vritane

sporov ojej platnost, ifinnost, vyklad alebo z%ﬁenie, ‘budd riefené pred
vieobecnymi sitdmi Slovenskej republiky.

ELANOK VI %
UCEL ZMLUVY
SGCINNOST A SPOLUPRACA ZMLUVNY(H STRAN

Utelom tejto Zmluvy je vykonanie Diela a odovzdanis%vykonaného Diela zo strany
VU SAV v prospech Objednavatel'a v stlade s podmiggikami tejto Zmluvy, tak aby
sa Objednavatel” stal viastnfkom Diela. Z

Zmiuvné strany zhodne vyhlasujy, Ze pri plnenf svajigh zdvizkov, vyplyvajicich z
lejto Zmluvy, sa budu vzdjomne re$pekiovat, e vialoZia vietko dsilie podla
svojich najlep3fch moZnostf a schopnostf na dosiahmutie tielu tejto Zmluvy, Ze
poskytnit potrebné sicinnost’ druhej Zmluvnej strang tejto Zmluvy, a e nebudd
vyvijal také kroky a zdr#ia sa vietkych takych akiidi, kioré by narugili ciele a
zémery tejto Zmluvy resp. inej zmluvy, kior4 bola algbo bude uzatvorens medzi
Zmluvnymi stranami za d&elom plnenia zévﬁzkmg"meluvn?ch strdn z tejto
Zmluvy. .

V pripade vzniku akgchkolvek prekafok alebo Qneﬂcan{, alebo existencie
akychkolvek okolnostf, ktoré by mohli mat nepriénivy vplyv na povinnosti

—
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6.4.

6.5.

7.1

7.1.1.

7.1.2.

7.2,

Rk s

Zmluvnych strén podla tejto Zmluvy, sa Zmluvné_strany zavidzuji navzdjom
informovat a podniknit akékolvek a vietky umy potrebné k vyriedeniu
vzniknutej situécie. =

VU SAV sa dalej zavazuje, Ze pri plnenf svojich zéviizkov, vyplyvajiicich z tejto

. Zmluvy, poskytne potrebni sutinnost, a fe nebude ypvijat také kroky a zdrif sa

vSetkjich takych aktivit, ktoré by naruiili ciele a zéngery tejto Zmluvy. V pripade
vzniku akychkolvek prekiZok alebo omeskanf, a@bo existencie akychkol'vek
okolnost, ktoré by mohli mat’ nepriaznivy vplyv na ﬁinnosti a zaviazky V0 SAV
podra tejto Zmluvy, sa VU SAV zavizuje informovatiObjedngvatela a podniknit
akékol'vek a vietky ttkony potrebné k vyriefeniu vzniknulej situicie.

Objedndvatel’ sa zaviizuje, Ze vynalo¥ vietko ma:@';;élne tisilie podl'a svojich
najlepdich moZnost! a schopnostf, aby umoinil dosighnutie riadnej realizicie a
odovzdanie Diela podta tejto Zmluvy. Objednévate) B tieZ zavizuje, Ze v pripade
vzniku akychkol'vek prekidZok, alebo existencie akyehkolvek okolnostf, kioré by
mohii mat’ nepriaznivy vplyv na povinnosti a z&viziy VU SAV, bude informovat
VU SAV a podnikne akékol'vek a vietky dkony potrebné k vyriedeniu vzniknutej
situdcie.

CLANOK VH
OZNAMENIA

Ak nestanovia ostatné ustanovenia Zmluvy inak, mustbyt’ akékol'vek oznamenie,
sprava, vyzva, ¥iadost a in§ informéicia podla ejto Zmluvy (dalej ako
~Oznamenie”) vykonané pisomne a dorufené osobnejfj #oporudenou postou aiebo
kuriérskou slu¥bou na koreSpondenné adresu meisluSnej Zmluvnej strany
uvedeni niZiie v tomto &lanku Zmluvy. Pre vylttenis akychkolvek pochybnostf,
uvedenie kontakinej osoby prisivinej Zmluvnej sgany nie je v suvislosti s
dorufovanim Ozn&menf druhou Zmluvnou stranog 24vizné. Pokial' nie je
upravené v ostatnych ustanoveniach Zmluvy inak, pla%_—iie:

Ozndmenia zaslané doporuéenou postou alebo kuriér;é(t_)u sluZbou sa povaZuji za
dorutené tretfm Pracovnym dfiom od podani# zisielky u poftového
dorufovatela, resp. kuriérskej sluzby; .

i

Ozndmenia zaslané osobne sa povatujii za dorutené diem ich odovzdania druhej
Zmluvnej strane alebo ditom, kedy pri odovzdavan{ wchto Oznadmeni bolo ich
prevzatie druhou Zmluvnou stranou bezd8vodne odrgietnuté, ak bolo doruenie
vykonané v Pracevny defi, inak v nasledovny Pracom@gﬁ.

BeZnd komunikécia medi Zmluvnymi stranami moid byt vybavensd e-mailom,

Zmluvné strany si na zdklade vzdjomne;j dohody usfia osoby a ohsah beznej

komunikécie, kiord bude mo%né vybavovat' emailom.3Pokial sa Zmluvné strany

na tom nedohodni, piatf, Ze akdkel'vek komunikéciasa bude vybavovat podla

bodov 7.1 Zmluvy. Oznamenia zasielané e-mailom sa vaZuji za dorugené diiom

ich odoslania druhej Zmluvnej strane, ak boli tieto O#némenia zasielané druhej
_ -l
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

8.1.

8.2.

82.1
8.2.2
823

vl 1

Zmluvnej strame v Pracovny deli medzi 0800 16 00, inak vnasledovny

Pracevny defi.

.:i“{t

Oznédmenie urfené pre Objednévatel'a musf byt zas% na nasledujiice kontaktné
udaje: =

Kore¥pondentnd adresa: IMUNA PHARM, a. s, ]arl@vé 269/17, 082 22 Sari¥ské
Michalany

Kontakina oseba: Ing. Roland Balog
E-mail: balog@imuna.sk — .

tel: +421 55 6809 304 :

Oznédmenie urfené pre VU SAV musf byt zaslané na msiedujlice kontaktné Gdaje:
Kore$pondenénd adresa; Dibravska cesta 9, 845 05 irauSlava

Kontaktna osoba: MVDr. juraj Kopétek, DrSc.

Zmluvné strany sa zaviazuji pisomne a bezodkladge_oznémlt’ druhej Zmluvnej
strane zmenu svojej adresy alebo infch kontaktnyc@?ﬁdamv pre prijem Ozn&menf{
podfa bodu 7.3 a 7.4,

Zmluvné strany sa zdroved zavizuji oznamovat sx";}navzé]om akékol'vek zmeny
udajov, ktoré sa ich tykaji a si potrebné na primné uplatnenie Oznimenia,
najmi vietky zmeny tykajlice sa uzavretia tejio &iuvy, zmeny €i zéniku ich
pravnej subjektivity, adresy ich sfdla, bydliska: alebo miesta podnikania,
bankového spojenia, vstup do konkurzného kon@a, reStrukturalizicie alebo
likvidacie ktorejkol'vek Zmluvnej strany. Ak niektor@&mluvna strana nesplni tito
povinnost, nebude oprévnend namietat, fe necbdriila akékolvek Oznémenie, a

zérovefi zodpovedd za akitkol'vek takto sp8sobend Spdu.

CLANOK vIII
VSEOBECNE USTANOVENIA O Ponmxwmmfponm DIELA

Predmetom tejto fasti Zmluvy je stanovenie po@ienok, za ktorych déjde
k dodaniu diela - Genetickd charakterizdcia kmefipv-srusu mumpsu pouffvanych
pre komeriné ulely pomnoXenych na starom bunka,ggm substrdte - poloZka &.1
a Genetickd charakterizicia kmeriov virusu osypok pesgvanych pre komeréné idely
pomnofenych na starom bunkovom substréite - po £.2 zo strany VU SAV v
prospech Objednévatel’a, ako aj uréenie rozsahu préc@sluileh VU SAV.

Dodanie aktivit zahfia:
Osekvenovanie - 5 vzoriek;
vytvorenie génovej mapy na zaklade zfskanych sekvegmf

Laboratérne pnestory pre. précu s virusmi Grovne Bsﬁ

ZMLUVA O DIELD
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8.2.4 Cisté priestory iirovne A/B pre précu s infekénym mé;griélom;

8.3.5 Skusenost so sekvenovanim virusov a referencie; T
8.3.6 Datum dodania vysledkov: 01/12/2015 -
CLANOK IX

VSEOBECNE USTANOVENIA O MIESTERRCENIA
=

9.1.  Zmluvné strany vyhlasujt, Ze Gidaje o siave a vybavg o Miesta urtenia st ku ditu
uzatvorenia Zmluvy obidvom zmluvnym strandm zn dne

CLANOK X
LEHOTY PLNENIA

10.1. VO SAV sa zavazuje zhotovit Dielo v nasledo_vni z&vaznej lehote dodania
najneskdr do 1.12.2015 =

10.2. Lehota na dokonfenie Diela podla bodu 10.1 neplhe ak pretrviva niekiory
z nasledovnych dévodov:

10.2.1 Vy&%ia moc;

10.2.2 netinnost’ alebo-prietahy v konan{ pred prfslu§n)’7m§§}_:_irgénmi‘ verejnej moci, ak
budii v zmysle prisiuingch vieobecne zévaznych pr; mych predpisov potrebné,

s vynimkou pripadu, Ze prietahy spdsobil V0 SAV ale _?_j-gho subdoddvatel’;
10.2.3 nezdkonnost rozhodnutia & iného opatrenia vydanéhéﬁavebn}'rm tradom, resp.
dotknutym orgdnom; ;

10.2.4 omeskanie Objednévatela s poskytnutim st&innosti

CLANOK X1
ZMLUVNA CENA

111. Za zhotovenie Diela ma VU SAV prévo na za-plateniqé___Zmluvnej ceny v celkovej
vyske 19.800,00 € (slovom: devétnasttisicosems® eur) za polofku &1 -
Geneticka charakterizicia kmefiov mumpsu pomnoZes ch na starom bunkovom
substrate a ceny v celkovej vyske 19.800,00 € { slow in: devitnasttisicosemsto
eur Jza poloflu &2 - Genetickd charakterizdcias kmetiov virusu osypok
pomnoZenych na starom bunkovom substrate. N

11.2. Cenu za dodanie Diela podla bodu 11.1 tvoria pnlo@ Specifikované v &. Vil
bode 8.2. tejto Zmluvy.

ALk
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11.3.

11.4.

12.1.

122
12.3.

12.4.

12.5.

13.1.

14.1.

=

Ceikovi vy3ka Zmluvnej ceny je dohodnuls ako li—@]mélna suma. Zmluvni cenu
za zhotovenie Diela uvedemi v bode 11.1 je Qniné menit’ len na ziklade

pisomného slovanéhe dodatku k tejto Z fuve podpisaného obidvoma
Zmluvnymi stranami. £l

Zmluvné cena zahffia vietky nakiady VU SAV v S\iﬁslosti s6 zhotovovanim Diela
podla Dokumentov zmluvy.

CLANOK x11
PLATOBNE PODMIENKY *-

Zmluvnd cena je splalnd naraz na zdklade v@venej fakuiry VU SAV po
odovzdanf diela podl'a bodu 10.1. 37 '

Platba bude vykonans v euréch (EUR).

Objedndvatel do tridsiatich {30) dni odo dfia & wosti tejto Zmluvy stanovi VO
SAV. minimélne obsahové nélefitosti fakully, Kkioré s posadované
Objedndvatefom. V pripade, fe vystaveni fakiéfa neobsahuje takto uréené
néletitosti, alebo vykazuje iné vady, je Objednavatlff oprivneng v lehote piatich
(5) dnf vratit faktiru na prepracovanie. SﬁEasnij‘s vratenfm faktdry ozndmi
Objedn4vatel' VU SAV presné d6vody vratenia. O révnenym vratenfm fakiory
prestdva plynit’ pévodn4 lehota splatnosti faktiry.: ' vd lehota splatnosti za&fna

plynit aZ dfiom dorutenia riadnej faktiry. =

Faktiira VU SAV na Zmluvni cenu bude splatnd v lehote tridsat (30) dnf odo dfia
jej dorufenia Objednévatelovi. 3

Bt

{4

Platby Zmluvnej ceny budi vykonané formou bank d
uvedeny vo faktare. -

CLANOK X111
ZARUKAZADIELO =

VU SAV poskytuje Objednévatel'ovi zaruku za to, 2&?e]0 a kaZd4 jeho East bude
mat vlastnosti stanovené Zmluvouy, platnymi pﬁvn@i- predpismi, bude v sdlade
s U€elom, na ktory je urtené, a bude bez akjchkol'velgpravnych vad.

eallity o

CLANOK X1V
VLASTNICKE PRAVO K DIELU A NEBEZPECENSTH VINIKU SKODY
; T

Vlastnicke préve k Dielu prechadza z VU SAV na Obj
zaplatenia prisluSnej fakturovanej ceny za Dielo VU
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14.2.

14.3.

14.4.

15.1.
15.2.

15.3.

16.1.

17.1.

17.2.

Nebezpelenstvo vzniku $kody na Diele prechédza n&ﬁb]ednévatel a diiom
podpisu Protokolu o prevzatf Diela. 7

VU SAV zodpoveds za $kody na Diele, spdsobené v sgslcsu s odstrafiovanim vad
Diela zo strany VU SAV. : é_ '

Za $kody v Mieste urfenia a na prevzatom majetku (iednsvatel'a zodpoveda VU
SAV, ak vznikli v ddsledku zhotovovania Diela VU SA¥ alebo v stvislosti s nim. Za
Skody spbsobené Vy$iou mocou V1) SAV nezodpov :__ '_

CLANOK XV
POVINNOSTI VU SAV PRI VYKONAVAR DIELA
V0 SAV sa zavizuje vykonat Dielo vo viastnom menﬁna vlastni 2odpovednost’.

VU SAV je povinny realizovat Dielo svojimi pracoviiliiemi, subdodévatel'mi alebo

pracovnikmi svojich subdodévatetov. VU SAV a jei B8 subdedévatelia musia pri
vykon&van{ Diela postupovat' s odbornou starostli

VU SAV je povinny informovat Objednévatela o akﬁﬂol’vek okolnestiach, ktoré
by mohli mat za nésledok posun terminov dek nia Diela, zmenu Zmluvnej
ceny aleboe init 2zmenu v podmienkach zhotovenia

CLANOK xVI =
ZODPOVEDNGST OBJEDNAVATELA PRI VYK@IAVANI DIELA

Objedndévatel zodpoved4 VU SAV za to, e vychodiskes podidady pre zhotovenie
Diela nemajui prévne vady (najmi autorské préva, géva stvisiace s autorskym
pravom, préva priemyselného vlastnictva a pod. }gf:@b]ednévatel’ sa zavazuje
od$kodnit VU SAV za $kodu a néklady, kioré vzniknd ¥ SAV v désledku nsrokov
tretich os8b uplatnenych voti VU SAV v sivisioé s prévami tretich os8b
k vyechadiskovim podkladom pre zhotovenie Diela.

'.‘i;la_l_.-.i.._._ffk.i

CLANOK XvII
VYKONKOTROLY
VU SAV je povinny strpiet vikon kontroly a auditu gmslacx $ realiziciou Diela

kedykol'vek pofas plainosti a tinnosti Zmluvy zo gany opravnenych os8b a
poskylmitl im v§etku potrebnu sifinnost’.

Kontrolu vykonévania Diela bude Objednévatel’ a oprmené oscby uskutotfiovat’
najma na pracovnych poradéch, na kontrolnych dﬁoc@v Mieste urtenia, pripadne
inym vhodnym sposobom 1
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17.3.

18.1.

18.2.

18.3.

18.2.

19.1.

19.2.

H b fbepaitlid,

—

Objednévatel aj VU SAV sa zavazuji reagovat ;ﬁ pripadné Ziadosu, nivrhy
a pripomienky bez zbhytofného odkladu, nameskﬁm&ak do troch (3) Pracovnych
dnf.

CLANOK Xvill
ZASTUPCOVIA ZMLUVNYCH SERA;

BERRS AT -ii.l

Zastupcu Ohjednévatela a rozsah jeho opravnenfizastupovat Objednévatela je
Objednévatel’ povinny bezodkladne po uzavreu ﬁluvy pisomne ozndmit VU
SAV. Rovnako je povinny ozndmil' ka¥did- ?ﬂpadmi zmenu  Zistupcu
Objedndvatela. 3

Objednévatel je povinny véas urdit’ Zdstupcu Ob]e@valel'a, ktory bude povereny
najmad Ofastou. na konaniach o odovzdani Dle}i podpisovanim Protokolu o
prevzati Diela a inymi ukonmi vsuwslostl s plnenim tejto  Zmluvy
Objednévatel'om.

V pripade, Ze Objedndvatel vyslovne a bez zbyto
inak, je VU SAV opravneny sa spolahnit na to,
oprévnené riadne zastupovat a konat' v mene Objeg

¥ odkiadu neozndmi V( SAV
osoby s nim konajtice, sit
vatela.

Zastupcu VU SAV a rozsah jeho opravnent je VU @V povinny bezodkladne po
uzavreti Zmluvy pisomne ozndmit’ Ob}ednévatel‘ovﬁ.ﬁovnaka je povinny ozndmit
kaZdu pripadni zmenu

T :l"Ez__..-.h-',.}.-_-_

CLANOK XIV
DOVERNE INFORMACIE

Zmluvné strany sa zavazuji, fe vietky obchodné xﬁechmcké informécie, ako aj
iné informécie a materidly, ktoré im druhd Zmlud strana zverf a ozna®f ako
dokument /nosi¥/ s obmedzenym pristupem, alebffktoré jedna Zmluvn4 strana
od druhej Zmluvnej strany v priebehu plnenia Zngjgvy ziska, buda udrziavat v
tajnosti, nevyujs ich k svojmu finantnému & mé@ prospechu ani v prospech
alebo potreby tretej osoby, nespristupnia §_§h tretim stranim bez
predchédzajiceho pisomného sthlasu druhej Zmiugmej strany a nepouiji tieto
informécie a materidly k inym w¥elom ne k pineni imluvy Tento sdihlas nie je
potrebny pre spristupnenie informécif pravnym. {aradcom audftorom, inym
poradcom, konzultantom a subdoddvatelom Zmluvi strany, aviak vidy len do
rozsahu informéci{ nevyhnutngch pre pinenie iclf-povinnesti v suvislosti so
zhotovovanim Diela a za podmienky, Ze na seba- pre?mu powinnost mifanlivosti
v rozsahu podfa tohto €lanku Zmluvy. { g

h

(Rt S I

Objedndvatel je povinny udrZiavat’ v tajnosti a n__l' gpristupiovat’ Ziadnej tretej
strane informécie alebo tidaje oznafené VU SA¥ ako dokumeni /nosi¢/ s
obmedzenym pristupom, s vinimkou bodu 19.1 Zngjavy a d'alej s tou vinimkou,
¥e takéto informécie alebo ttdaje budi pouZité p ' . G¢ely stanovené Zmluvou,
predovietkym pre zaistovanie Diela.
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19.3. Objedndvatel je oprdvneny bez sihlasu V{J SAV ozgimit’ v sevyhnutnom rozsahu
informdcie oznatené VU SAV za dokument /nosi§f s obmedzenym pristupom,
ktoré pre d¥ely Zmluvy budi na zéklade pris@ngch prévnych predpisov
vyladované osobami oprivnenymi na vkon kmtoly v zmysle tejto Zmluvy v
sﬁvxslosu s vykonom kontroly.

ED
A

19.4. VU SAV je oprdvneny bez sihlasu Objednavat _
rozsahu informécie oznadené Objedndvatelonf za dokument /nosié/ s
obmedzenym pristupom, ktoré pre tiely Zmluvypudd na zdklade prisludnych
pravnych predpisov vyZadované §titnymi orgidnmiggradmi a indtiticiami vrétane
finanénych, alebo inymi dradmi zacberajicimi sa vigeejnoprdvnym posudzovanfm
Diela, ' %_

19.5. Dalej uvedené informicie s vyliené z povingesti utajovania dokumentov
/nositov/ s obmedzenym pristupom oboch Zmiuvnfeh strin:

ozndmil v nevyhnulnom

19.5.1. informécie, ktoré si alebo sa ui stali verejne 5 nymi bez toho, aby druhd
Zmluvnd strana porugila svoju povinnost’ mléanliv

19.5.2. mforméme, ktoré prijimajica Zmluvn4 strana obg :_'___
Zmiuvnd strana preukife, Ze oddvodnene predpolds
povinnd k povinnosti ml¢anlivosti. o

a od tretej strany, pokial
la, Ze tretia osoba nebola

1z
i

SIETRE

CLANOK XX
ZMLUVNE POKUTY

20.1. Pre pripad ome#kania VU SAV s dodanim Diela v_.._: ¢hote uvedenej vbode 10.1
tejto Zmluvy je Objednévatel oprévneny uplatiiovat®ofi VU SAV zmluvnd pokutu
vo viike [0,01%] z ceny Diela za kaZdy deff omeskagji@ s dodanfm Diela.

20.2. VU SAV viak nie je povinny zaplatit zmluvnd
spbsobené Objedndvatelom. =

20.3. VU SAV je oprivneny uplatiiovat voéi Objedndwtel'ovi zmluvni pokutu za
omefkanie s platenfm Zmluvnej ceny vo vySke [0, “%] z d}ineg sumy za kaidy
deit ome¥kania.

.. " H-Aiédi;%};“ it 5
N T R

tu, ak ometkanie bolo

CLANOK XXI
POSTUPENIE

21.1. Zmluvné strany sa zavizujy, %e bez predchidzajG
sihlasu drubej Zmluvnej sirany nepostiipia tre
pohl'addvku alebo zdvizok zo Zmluvy vyplyvajéci.

$ho vyslovného pisomného
- strane akékol'vek pravo,

:.;..J- {:-.i{-}li el "" i

i

1
i
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CLANOK XXx11

VYSS1A MOC

22.1. Ziadna zo Zmiuvnych strén nie je zodpovedna za nfipl
Zmluvou v pripade (a v tom rozsahu), kedy toto nepl

moci. Zodpovednost' viak nevyluluje prekiZka, ktofh

povinné strana bola v oneskoren{ s pinenfm svojej pgi
ekonomickych pomerov.

PRSI P

1.';'.1;1_;:;:;-:

B

enie povinnost{ danych
e bol6 disledkom Vyisej
vznikla len v dobe, kedy
nnosti, alebo vznikla z jej

22.2. ZaVy33iu moc sa budd povaZovat najmi nasledovné ?&]051] a okolnosti:

22.2.1. vojna, volnovy stav, vzbura, povstanie, iné hroma& nasilné nepokoje, §trajk,
vyluky;

22.2.2. teroristické E_iny;
22.2.3. jadrové reakcia, jadrové Ziarenie, kontamindcia radie

22.2.4. tlakové viny spésobené lietadlami alebo ingmi vedulmir
sa rychlostou zyuku alebo nadzvukovou rychlostou; 1

22.2.5. pbsobenie prirednych sil, ktoré nebolo moZné v Easetiﬁavretip Zmluvy predvidat
alebo ho odvrdtit’ (napr. zemetrasenie, povodefia po%

ktivitow, vybudny material;
i objektmi pohybujicimi

22.2.6. nelinnost alebo prietahy v konani pred prishy i stavebnymi iradmi
a doticnutymi orgénmi, s vynimkou pripadu, fe priefghy spdsobil VUi SAV alebo
jeho subdodavatelia; T

22.2.7. nezékonnost rezhodnutia & iného opatrenia vydané@ stavebnym dradom, resp.
dotknutym orgénom.

22.3. 0O vyskyte Vy$3ej moci upovedomf Zmluvna strana od
neodkladne, najneskdr v3ak do piatich {5) dni od
dozvedela, drukd Zmluvni stranu. Rovnakym spés
strana informované o tom, e okolnosti Vy$iej moci p

vajlica sa na Vy$$iu moc
a, kedy sa o jej vzniku
Jom bude druhd Zmluvni

22.4. Bez ohl'adu na iné ustanovenia Zmluvy VU SAV nen% zodpevednost’ za $kodu
alebo stratu na Diele alebo na inom majetku Objed*-atet'a spdsobeni Vysiou
mocou. %

CLANOK XX1I i |

ODSTUPENIE OD ZMLUVY =&

231. Objedndvatel je oprévneny, na zdklade pisomnélip
(doruteného bez zbytotného odkladu, najneskdr v
tom, ako sa dozvedel o dfvode odstipenia), odsti
uvedenych v Obchodnom zédkonnfku.

23.2. Zmluva zaniké ku dfiu doruéenia oznidmenia o odstﬁpgxi druhej Zmluvnej strane,
pokial' v ozndmeni o odstipeni nie je urleny 1r§5 neskor${ defi Ulinnosti
odstipenia od Zmluvy

ZMLUVA O DIELO 12
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CLANOK XX1v
ZAVERECNE USTANOVENIA | |
ade dohody Zmluvnych

24.1. Akakolvek zmena Zmluvy mus{ byt vykonand na §#
strdn, a to vo forme ({islovanych pisomnych df@atkov k Zmluve, riadne
podpisanych opravnenymi zastupcami oboch uvnych sirén, Podpisy
Zmluvnych sirdn musia byt na tej istej listine, v opadiom pripade sa mé za to, Ze
k uzatvereniu dodatku k Zmiuve nedolo. 1 :

24.2. 'V pripade, Ze dbjde k uzatvoreniu akéhokol'vek dodai k Zmluve v &asti, ktor4 sa
tyka dod4vky vybavenia, zavizujii sa Zmluvné stranykrokovat s ciePom uzatvorit
dodatok ktejto Zmluve, ktory sa bude svojim Gfelom zhodovat s tlelom
sledovanym dodatkom k Zmluve. B

e i
i

24.3. Zmluva nadobﬁda platnost’ a d&innost diiom jej gdplsu oboma Zmluvnymi
stranami a jej zverejnenia.

24.4. Ak sa stane alebo ak je akékolvek usl.anovemegaleho podmienka Zmluvy
neplatnou alebo nevynititelnoy, neovplyvnu}eg tito neplatnost alebo
nevyniititeInost’ estatné ustanovenia Zmluvy, pokifl 20 zvis¥ineho pravneho
predpisu nevypliﬂva inalk. ?

245. Zmluva je vyhotovend v slovenskom jazyku v ch {4) rovnopisoch s
platnostou originélu, z ktorgch tri (3) obdrf Objednagstel

.........................

...........

\ﬁ%w&i’ﬁmv IMUMES A
MVDr. Juraj Kopééek, DrSc. MVDr. MiiFtina Vulganova
riaditel predsedgredstavenstva a

IMUNA PHARM, a.s.
MUDr. Ele Mamﬁimvé MBA
¢len
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Aktivita 1

Genetickd charakterizicia kmefiov virusu mumpsu pouf¥anych pre komeréné iéely
pomnoZenych na starom bunkovom substrite i _

Podmienky:
*  Oselvenovanie — 5 vzoriek

= Laboratémne priestory pre précu s virusmsih rovne BSL2

= Cisté priestory Grovne A/B pre précu s &nym materialom
*  Skisenost so sekvenovanim virusov a refiirencie

* Détum dodania vysledkov: 01/12/2015 ==

Aktivita 2

Genetick4 charakterizacia kmefiov virusu osypok pouﬁvm@ pre komertné Gdely
pomnozenych na starom bunkovom substréte

Podmienky:
* QOsekvenovanie ~ 5 vzoriek
. vytvoreme génovej mapy na zéklade zisk
» Ldam‘atémopnestmyprepréeusw ; X
= Cisté priestory trovne A/B pre précu s inliliénym materidlom
= Skusenost so sekvenovanim virusova :
= Détum dodania vysledkov: 01/12/2015

ych sekvencii — § ks

il -i-,;ilaa-;Ii.;.:@,?eln-:.;i.ﬂ,n-,‘_lkp:;
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Priloha k Vyzve na predioZenie cenove] ponuky

"Sluiby pre projekt - Vyskum inovativiych liedebnych postupov o technologickych postupov pri wrobe kombinovanef vakeiny ¢ zodozenie seed lot systému”

Priloha &.1 k Zmluve o dielo

PONUKA spolo&nosti Virologicky fistav SAV, Diibravsks cesta 9, 845 05 Bratislava

cena o poledin

v EUR bez DPH

|Genetické nzmaxﬁ_._nmnu kmefov &Euc mumpsu uccmqm:.\n: pre komneriné :ma_< pemnoienych na maoaB wczrocoq: m:vnﬂiﬁ

¥ o.\.m_.cmzoﬁ:i 5 ﬁo;ax

* vytvorenie génovej mapy na zdklade 2iskanych sekvencii — 5 ks
* Laboratdrne priestory pre précu s virusrni Grovne BSL2
» Cistd priestory Grovne A/B pre précu s infekénym materidlom
* Skisenost so sekvenovanim virusov & referancie
* Ditum dodania vysiedkov: 01/12/2015

19 800

Beneticks charekterizicia kmeflav virusu osypok poufivanych pre komerkng Utely pomnetenych na starom bunkovorn substrite
Podmienky:
: * Osekvenovanie — 5 vzoriek
* wyivorenie génovej mapy na zékiade ziskanych sekvencii — 5 ks
* Laboratdre priestory pre pricu s virusmi Grovne 8512
= Cisté priestory Growne A/B pre précys 5 infaklrym materidiom
* Skiseriost 5o sekvenovanim virusov a referencle
* Ddtum dodania wsledkov: 01/12/2015

19 800

39600
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